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RESUMO: No presente artigo, fruto de
pesquisa desenvolvida no grupo de
pesquisas Filologia, linguas classicas e
linguas formadoras da cultura nacional
(FILIC/CNPq/UFF), no campo da
Historiografia da Linguistica, mais
especificamente no campo da Histdria da
Gramatica, ou Gramaticografia,
investigamos a obra De Institutione
Grammatica Libri Tres (1572) de Pe.
Manuel Alvares, SJ (1526-1583). Iniciamos
nosso texto com a contextualizagao da
obra gramatical e analisamos as fontes
gramaticais antigas utilizadas pelo
humanista portugués. Na segunda parte
de nosso estudo, apresentamos a divisao
de contetdos da gramatica de Alvares,
descrevendo o sumario da obra
quinhentista, que teve grande impacto no
pensamento linguistico do mundo
europeu e da América portuguesa, entre
os séculos XVI e XVIII. A obra é de
interesse para a Historiografia da
Linguistica no Brasil. A sequéncia de
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Portuguese humanist. In the second part
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contents of Alvares' grammar, describing
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thought in the European world and in
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and 18th centuries. The Alvare’s work is
of interest to the Historiography of
Linguistics in Brazil. The sequence of
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conteudos gramaticais encontrada teve
continuidade em textos modernos que
descrevem a lingua latina, sendo ainda a
obra influente, indiretamente, na tradigao
gramatical ocidental.
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Humanismo renascentista. Lingua Latina.
Linguistica Missionaria.

grammatical  contents found was
continued in modern texts that describe
the Latin language, and the work of
Alvares is still indirectly influential in the
Western grammatical tradition.
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1 Introducao

No presente artigo, a partir de pressupostos tedricos da Historiografia da
Linguistica (SWIGGERS, 2013)!, analisamos as fontes cldssicas gramaticais e a divisao
de contetidos da gramatica latina quinhentista de Pe. Manuel Alvares, SJ (1526-1583).
Nosso artigo vincula-se aos estudos de gramaticografia renascentista, isto €, aos
estudos sobre uma interpretacdo critica da historia da gramatica no periodo
renascentista, tendo como objetivo compreender o pensamento linguistico do
humanismo renascentista portugués, a partir das fontes do gramatico humanista e da
divisdo e sequéncia de conteudos descritivos de sua gramatica. O humanismo
renascentista portugués ¢ também a corrente de pensamento a que se vincula a obra
de S. José de Anchieta, SJ (1534-1597), enquanto gramatico, autor da Arte de gramdtica
da lingua mais usada na costa do Brasil, tipografada em 1595, pedra angular da
gramaticografia brasileira, na América portuguesa quinhentista.

O gramético e jesuita Manuel Alvares foi um humanista nascido na Ilha da
Madeira, no ano de 1526, que viveu em Portugal, tendo falecido em Evora em 1586. De
sua obra, destaca-se a De Institutione Grammatica Libri Tres, de 1572, tema do artigo,

gramatica latina que se tornaria globalmente conhecida, a partir de sua prescrigao na

I A partir do aparato tedrico de Swiggers (2013), a gramatica de Manuel Alvares é tomada como ponto
de ancoragem (entidade individual), para analisar a escola de pensamento (rede continua) do
humanismo renascentista portugués. Dois fendmenos sao descritos: as fontes da gramatica de Alvares
e a rotulagem dos capitulos, com a sequéncia de temas de sua gramatica.
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Ratio Studiorum de 15992 (MIRANDA, 2010; TORRES, 1998). A obra de Manuel Alvares
teve grande impacto nao s6 na Europa, como nas missoes jesuiticas, escolas e colégios
da Asia, da Africa e das Américas, tornando-se um morfétipo textual para gramaticas
posteriores, até o periodo racionalista, derivado das revolugdes iluministas, no século
XVIII. Na América portuguesa, foi um dos textos gramaticais mais influentes,
entrando em desuso apenas apds a época do Marqués de Pombeal.

Durante quase trés séculos a obra foi editada e estudada em comunidades
linguisticas diversas, europeias e extraeuropeias, apresentando o latim humanistico
em sua descri¢ao, com a finalidade também de ser um modelo didatico no ensino de
gramatica, logo era um texto que pressupunha aulas de gramatica, no processo de
educacao linguistica (CARDOSO, 1995). Alvares, como humanista, aprendeu o latim,
o grego e o hebraico no Colégio de Santo Antao, na Lisboa quinhentista. No periodo
em que os jesuitas assumiram a administracao do Real Colégio das Artes de Coimbra,
no ano de 1555, o humanista foi convidado para lecionar as Humanidades no curso
preparatério a universidade (FERNANDES, 2007). Sua experiéncia no colégio
humanistico contribuiu para a elaboracdo de sua obra gramatical com a finalidade
pedagogica, para a formac¢dao humanistica de missiondrios no contexto quinhentista

das missoes, escolas e colégios jesuiticos (KALTNER, 2016).

2 A Ratio atque Institutio Studiorum de 1599 é o documento normativo da educagao jesuitica, composto
de regras para o funcionamento das institui¢des educacionais jesuiticas. O documento prescreve a obra
de Manuel Alvares, nas trés classes de gramatica.
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Figura 1 - Frontispicio da gramatica de Alvares.
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Fonte: extraida de edicio fac-simile (ALVARES, 1572).

2 Contextualizacao da obra, influéncias e fontes gramaticais

O aspecto pedagogico marca o clima intelectual do periodo humanistico na
sistematizagao do ensino pela Companhia de Jesus, a Societas lesu, sendo a gramatica
latina considerada no sistema de ensino humanistico a primeira disciplina a ser
estudada, antes da retdrica, mesmo da teologia e da filosofia (MIRANDA, 1995; 2001;
2010; 2011). A gramatica de Alvares? configurava-se como um manual, isto ¢, uma obra
didatica que compunha a doutrina gramatical do latim humanistico em sua totalidade,
indo dos aspectos mais simples das declinagdes nominais e verbais, até as construgoes
e as figuras poéticas do latim humanistico. Nesse sentido, a obra apresentava a
latinitas, isto é, todas as competéncias e caracteristicas necessarias ao aprendizado de
latim, descrevendo o sistema linguistico da lingua classica de forma integral, mas ao
mesmo tempo de maneira sintética, o que garantiu o prestigio da obra e de seu autor

ao longo dos séculos.

3 Ao longo do século XX, os estudos alvaresianos desenvolveram-se, sobretudo, com as pesquisas de
Rogelio Ponce de Leén Romeo (2015) e de Juan Maria Gémez.
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Diferentemente de nossa época, o aprendizado do latim humanistico se dava
para o uso da lingua como uma lingua natural, isto é, a gramatica objetivava ser um
meétodo didatico para fomentar, além da leitura e traducao de textos latinos, também
a fala em latim e a produgdo textual, que constituia o clima intelectual da época,
derivado do humanismo e do pensamento linguistico de Petrarca e de Erasmo,
pautados na Respublica Litteraria e nos studia humanitatis, de influéncia inicial
ciceroniana. A educagao humanistica quinhentista tinha na lingua latina a base para
as reflexdes gramaticais vernaculares, servindo o latim como lingua de contraste para
a gramatizagao. Ainda que, didaticamente, muitos considerassem a gramatica de
Alvares de dificil leitura, na prépria Ratio Studiorum (1599), em sua regra de ntimero
23, para o Provincial da ordem, estabelece-se que outra gramatica poderia ser utilizada
no ensino jesuitico, desde que respeitados os principios da gramatica do humanista
(FRANCA, 1952; 2019).

Assim, para compreendermos, em uma leitura critica atual, a educagao
linguistica da Ratio Studiorum é essencial conhecer aspectos da gramatica de Alvares,
como as fontes da obra, por exemplo, que deriva da tradi¢ao gramatical classica latina.
A divisao de contetidos gramaticais da Ratio Studiorum segue a divisao de tdpicos da
gramatica do humanista, em um nivel sequencial progressivo, ordenado em trés
classes de gramatica: basica, intermedidria e superior, que poderiam durar de trés a
cinco anos, dependendo da disciplina do estudante. O método de ensino da Ratio
Studiorum previa uma prelecao, isto é, a explicagao do contetido, a memorizac¢ao da
regra gramatical e exercicios de produgao textual, a partir dos exemplos da gramatica
(LEITE, 1938).

Conforme a educagao linguistica jesuitica, o ensino de latim seria a base para a
compreensao da doutrina crista, da poética cldssica romana, dos textos juridicos,
teoldgicos e filosoficos, mas ao mesmo tempo, o missionario jesuita deveria ter fluéncia

na lingua latina para compor obras, sobretudo cartas e documentos que relatassem o
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funcionamento das missoes. O conhecimento linguistico permitia que os missionarios
gramatizassem linguas diversas, a partir da base gramatical latina, produzindo os
textos gramaticais analisados pelo campo da Linguistica Missiondria, como a
gramatica Anchietana sobre a lingua dos indigenas de cultura Tupinamba (KALTNER,
2013). Como a Ratio Studiorum é um corpus normativo de regras, que organizam o
sistema de educacéo linguistica, a gramatica de Alvares deveria seguir a organizagao
desse sistema gramatical, herdeiro da tradi¢ao escolastica especulativa e das inovagdes
humanisticas. Nesse aspecto, a gramatica de Alvares é mais sintética, em relagdo ao
modelo de gramatica dos modistas.

A lingua latina tinha lugar de relevo nos colégios jesuiticos, e a De Institutione
Grammatica Libri Tres buscava reafirmar o status e prestigio da lingua latina na
educacao linguistica missiondria pelo modelo gramatical humanistico, vinculado a
formacao crista dos jesuitas e seus catecimenos. A De Institutione Grammatica tem sua
edicdo em 1572, tipografada em Portugal. O latim humanistico era ensinado pelos
jesuitas desde a fundacao da ordem religiosa, sendo reafirmado o ensino nas
Constitutiones e, posteriormente, na Ratio Studiorum. Antes de Alvares, jesuitas como
Anibal Du Coudret e Diogo Ledesma foram os primeiros idealizadores de um
compéndio especifico para o uso da ordem religiosa (FRANCA, 2019).

No entanto, mesmo com seu profundo conhecimento do latim e das
humanidades, os missiondrios que o antecederam nao conseguiam organizar um
material didatico nos moldes da disciplina gramatical do humanismo renascentista.
Em Portugal, o clima intelectual quinhentista era dominado por gramaticos como o
humanista Estevao Cavaleiro, no inicio do século, pelo uso das obras de Clenardo,
Nebrija, Despautério e Joao de Barros (SPRINGHETTI, 1961-1962; MIRANDA, 1995),
havendo um certo ecletismo no ensino de latim pelas ordens religiosas, e mesmo a

continuidade do ensino pela gramatica especulativa medieval. A graméatica de Manuel
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Alvares seria um ponto de inflexdo na gramaticografia renascentista portuguesa, e
mesmo europeia, a partir de 1572.

Entre as gramaticas humanisticas adotadas e editadas em Portugal, antes da
obra de Manuel Alvares, Rolf Kemmler (2013b, p. 160) destaca algumas obras que o
antecederam. E bem possivel que essas gramaticas humanisticas ainda continuassem
em uso apés a edigio da obra de Alvares, que deveria levar algum tempo até atingir o
seu prestigio, sobretudo entre os jesuitas, para além do reino absolutista lusitano, de

entao:

— Estevao Cavaleiro: Noua grammatices Marie matris dei virgi-nis ars cuius
author est magister Stephanus eques lusitanus (1516);

— Maximo de Sousa: Institutiones tum lucide, tum compendiose latinarum
literarum (1535);

— Duarte Pinhel: Latinee Grammatices Compendia (1543);

— Nicolau Clenardo: [nstitutiones Grammatice Latina (1538);

— Jerénimo Cardoso: Grammaticae introductiones breuiores & lucidiores
[...] (1552);

— Jan van Pauteren: Carmina loannis Despauterij De arte grammatica cum
quibusdam alijs ad puerorum institutionem necessarijs (1555);

— Fernando Soares Homem: Grammatices duo Compendia eo modo in
methodum contracta ut nihil redundet, aut desit (1557);

— Ruy Lopez de Segura: Grammaticae institutiones a Roderico Lopez a
Siqura nuper aeditae (1563) (KEMMLER, 2013b, p. 160).

A obra de Despauterius tornou-se uma das mais polémicas nesse contexto,
devido a sua complexidade e dificuldade de compreensao, como comenta Navarro
(2000, p. 396): “Adotou-se a gramatica de Despautério em Portugal, desde o inicio, nos
colégios da Companhia de Jesus, e ainda continuava em uso quando Manuel Alvares
publicou sua célebre gramatica, isso em 1572.” O ensino humanistico cristao em
Portugal sistematizou-se apds a organizagao da Ratio Studiorum pelos jesuitas, o que
impactaria também a educagdo das institui¢cdes missiondrias nas colOnias
ultramarinas. Cumpre salientar que nao apenas os jesuitas tiveram acesso as inovagoes

humanisticas quinhentistas, assim, o ensino e a formacao missionaria nas ordens
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religiosas portuguesas desenvolviam-se entre franciscanos, dominicanos, entre outras
ordens e congregacoes, com as inovacoes trazidas pela tipografia de Gutenberg e pela
gramatizagao dos vernaculos.

Para que a gramatica humanistica de Alvares fosse organizada, na edicao de
1572, houve diversas tentativas de outros humanistas de criar um material adequado
ao clima intelectual da época e a cultura de base cristd portuguesa. Os colégios
jesuiticos, como integrantes da reforma catolica quinhentista, necessitavam de um
material com as inovagoes do método humanistico, mas vinculado ainda a tradigao
que caracterizava a sua identidade religiosa. Nesse sentido, Alvares, desde 1564
esbogou o seu método de latinidade, observando as fontes e a tradigdo em que se
apoiaria para desenvolver o texto gramatical (SPRINGHETTI, 1961-1962). Logo, esse
processo desenvolveu-se por seis anos, até a conclusao da obra, que seria,
culturalmente, um dos legados desse periodo historico e uma das gramaticas mais
influentes na tradigao ocidental, tornando-se paradigma para diversas obras derivadas
da tradi¢do missiondria, na descri¢ao de linguas extraeuropeias, ao longo dos séculos
XVII e XVIIL

A obra de Alvares é marcada pelas inovagdes da transicdo do clima intelectual
do medievo para a Renascenca, da gramatica especulativa para a gramatica
humanistica. Por ser o autor de tradicdo crista e sua obra descrever o latim, ha
elementos oriundos de tradi¢ao gramatical medieval na obra, com inspiracdo em
Donatus, porém a divisao de temas segue o padrdao de gramaticos humanistas que o
antecederam, como Nebrija e Despauterius, que foram inspirados em Quintiliano, na
disposicao de contetidos gramaticais, o que caracteriza o pensamento linguistico

humanistico:

Questo disagio e malcontento per grammatiche inadatte alie nuove
aspirazioni di purezza umanistica, questi lamenti che significavano
chiaramente una nuova e decisa volonta di spezzare e lasciare per
sempre una ormai superata tradizione medievale, furono per tempo
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sentiti dalla Compagnia di Gesu, la quale manifestd subito I'intenzione
di porvi rimedio con una nuova grammatica che riscuotesse
I'approvazione di tutti e soddisfacesse alie esigenze piu raffinate dei
tempi. (SPRINGHETTI, 1961-1962)%.

A De Institutione Grammatica Libri Tres de Alvares configurava-se como o
principal instrumento pedagdgico dos jesuitas, na expansdao de sua politica
missionaria. Era a obra de acesso as disciplinas renascentistas, a filosofia humanistica
e a teologia crista, aplicada em Portugal, e posteriormente, nas colonias ultramarinas,
expandindo-se seu uso pela Europa, Africa, Asia e América. Nesse sentido, torna-se
oficial, a partir da Ratio Studiorum em 1599, e um dos documentos linguisticos mais
influentes no contexto da América portuguesa, de sua publicagao até o século XVIII,
sendo tema central das classes de gramaticas adotadas nos colégios dos jesuitas no
Brasil. A recepgao da obra caracteriza o pensamento linguistico e o clima intelectual
desse periodo histérico, anterior a independéncia do Brasil e dos gramaticos
racionalistas, oriundos das correntes de pensamento iluminista que sucederiam a obra
de Alvares, em Portugal.

Vejamos, brevemente, quais fontes sao citadas pelo humanista portugués para
a redacdo de sua gramatica latina. Suas influéncias sdo classicas, isto é, de graméaticos
latinos do periodo da Roma antiga, algo que caracteriza o seu clima intelectual.
Alvares apresenta como fontes que o influenciaram: Varrao, Quintiliano, Aulo Gélio,
Probo, Diomedes, Focas, Donato e Prisciano. Esses gramaticos romanos, prestigiados
pelos humanistas, faziam parte do canon de autores latinos que influiam no
pensamento linguistico renascentista, sendo fontes comuns aos gramaticos

quinhentistas, que descreviam o latim classico, e mesmo aqueles que buscavam

4+ Um mal-estar e descontentamento com gramaticas inadequadas para as novas aspiracdes de pureza
humanistica, esses lamentos que claramente significavam uma nova e decisiva vontade de quebrar e
deixar para sempre uma tradi¢ao medieval ultrapassada, foram com o tempo ouvidos pela Companhia
de Jesus, que imediatamente manifestou uma inten¢do de remedia-lo com uma nova gramatica que
recebesse a aprovagao de todos e satisfizesse as necessidades mais refinadas da época.
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Kaltner, Lopes | p. 384-409 As fontes gramaticais e a divisdao de contetdos...

gramatizar o vernaculo, adaptando suas linguas as descrigdes dos gramaticos latinos
e do testemunho dos autores classicos. Conforme Gongalo Fernandes, Alvares néo cita
outros autores, porém: “parece ter-se inspirado mais em Nebrija e em Despautério”,
conforme atesta Torres (1998, p. 93-95), apud Fernandes (2007, p. 86).

Vejamos, nas palavras do proprio humanista do século XVI:

Figura 2 — Excerto do prefacio da gramatica de Alvares.
eft. Sufceptoitaque onere , operam. deds, ne officio meo de
effem,fontesipfos adij, M.V arronis Romancrun omnium
madl!-_ﬂ:'m libros de E{ym.ogm atque Aadagu duo-
decim Fabij Quintiliani de Inflitutione Oratoria , qui
mibi magnum gdiumentum attulerunt, Auli Gellij No
Elium Atticarum unden iginti, Probi, ‘D_;mcdu Pbu,
Donati, Prifciani intitutiones Grammatjcas, vt potus
perleg: > quorum postremus ante mille annos TuSlinians
Pmm is atate Athenis florme. Ispreter c.mm , dmm

o ibros /e M
s
perexiguaextant fwﬂgu . l[ll qui ﬁrnm inor-

Fonte: extraida de edigao fac-simile (ALVARES 1572).

Transcrigao: Suscepto itaque onere, operam dedi, ne officio meo deessem, fontes
ipsos adii, M. Varronis Romanorum omnium eruditissimi libros de Etymologia,
atque Analogia, duodecim Fabii Quintiliani de Institutione Oratoria, qui mihi
magnum adiumentum attulerunt, Auli Gellii Noctium Atticarum undeuiginti,
Probi, Diomedis, Phocae, Donati, Prisciani institutiones Grammaticas, ut potui
perlegi, quorum postremus ante mille annos Iustiniani Principis aetate Athenis
floruit. Is praeter caeteros, decem et octo libros scripsit, in quibus passim hominum
doctissimorum testimoniis utitur, quorum hodie aut nulla, aut perexigua extant
uestigia (ALVARES, 1572, p. 4).

(E, assim, recebida esta tarefa, iniciei o trabalho, para que nao falhasse neste
meu oficio. Busquei as proprias fontes, os livros sobre a etimologia de
Varrao, o mais erudito entre todos os romanos, e os livros sobre a analogia,
os doze livros sobre a disciplina de oratoria de Fabio Quintiliano, que me
foram de grande valia, os dezenove livros das Noites Aticas de Aulo Gélio,
os livros de Probo, de Diomedes, de Foca, de Donato e as obras de gramatica
de Prisciano. Conforme pude, examinei também obras mais antigas, entre
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as quais as que floresceram mil anos antes do imperador Justiniano, ainda
na época de Atenas. Ele, além de outros livros, escreveu dezoito obras nas
quais, em diversas passagens, se vale dos testemunhos dos homens mais
instruidos, dos quais hoje nao restam, senao nenhum vestigio, apenas
fragmentos muito esparsos).

Uma das caracteristicas da gramatica de Alvares, em sua edicao de 1572, é o uso
da lingua latina em sua totalidade, como uma lingua natural. A obra, que havia sido
encomendada e confeccionada por solicitagdo de Diogo Laines, inicialmente, e,
posteriormente por Francisco Borja, em 1556, foi fruto de longa pesquisa linguistica de
Alvares, a partir dos autores supracitados, como veremos em excerto traduzido e
analisado (FERNANDES, 2007). A pesquisa linguistica de Alvares teve carater
filologico, pois se valeu de fontes textuais mais antigas, tendo coligido e comparado
gramaticos diversos, a fim de estabelecer uma descricao didatica da lingua latina,
organizando-a para o ensino nos estabelecimentos jesuiticos.

A lingua latina gozava de grande prestigio entre os humanistas, sendo tratada
como uma lingua natural. Nesse sentido, a educagao humanistica previa um acesso as
linguas classicas ainda na primeira infancia, a fim de permitir uma assimilagao da
lingua pelos discentes ainda nas primeiras etapas de aquisi¢ao de linguagem. A obra
de Alvares buscava a atender essa demanda e expectativa, que seria organizada
formalmente na Ratio Studiorum. Note-se que o humanista, além dos gramaticos
latinos, cita também o latim de Justiniano como fonte, a que se acrescem os autores
classicos latinos, a concepcao de auctoritas é fundamental para se compreender o
pensamento linguistico renascentista.

Como lingua oficial das cortes renascentistas europeias, o latim humanistico
nao era apenas uma lingua de cultura, mas também uma lingua da diplomacia, da
gramatizagao de outras linguas e mesmo depdsito cultural para a historia dos feitos de
navegacao, militares e administrativos dos reis e nobres do periodo absolutista. Logo,

a lingua latina ndo estava restrita apenas a uma interpretagao do pensamento antigo,
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greco-romano, mas permitia o registro das inovagdes e descobertas cientificas da época
renascentista. Nesse sentido, o uso do latim nao se restringia a leitura na época
quinhentista.

Apbs aleitura da gramatica de Alvares, a educagio humanistica jesuitica previa
o estudo da retdrica e da dialética, em latim humanistico, a que se seguiriam o estudo
das artes do quadrivio, como geometria, aritmética, musica e astronomia, antes do
ensino teologico e filosdfico. Disciplinas como medicina e direito desenvolviam-se
também a época, além das técnicas de navegacao, de mecanica e fisica. A gramatica
latina seria a primeira das disciplinas que daria acesso as outras ciéncias, que nao
estavam totalmente integradas ao vernaculo. Portanto, a gramatica de Alvares era um
manual inicial, organizado para docentes que atuassem em qualquer regido, vinculada
ao mundo ocidental renascentista (FERNANDES, 2007).

A obra de Alvares organiza-se no equilibrio de dois principios, inicialmente,
antagonicos, a ratio e o usus. A sintese da ratio, oriunda das reflexdes especulativa dos
modistas, pela logica aristotélica, e do usus, oriunda do registro da lingua cldssica
interpretada dos auctores latinos, como Cicero, pelos humanistas, leva a uma obra
gramatical que descreve a regularidade da lingua latina, apontando as variantes mais
comuns. Esse equilibrio na gramatica de Alvares permite que a obra tenha uma
extensdao adequada ao uso didatico e pedagogico proposto pelos jesuitas, sendo um
texto pratico para o ensino e transmissao da cultura letrada em seu contexto social e

historico:

[...] a gramatica do séc. XVI, ainda e por exceléncia a ‘gramatica latina’,
estabelece um compromisso e faz com que a sintese entre o usus e a
ratio, critérios necessarios para sustentar cientificamente toda a
doutrina gramatical. Estes critérios sao a tentativa, julgo que bem
conseguida, de estabelecer um equilibrio entre a teoria especulativa
dos modistas e o labor filolégico dos gramaticos do séc. XV. [..]
(CARDOSO, 1995, p. 160).

395



Nesse sentido, ao buscar equilibrar a ratio e o usus, o humanista organiza um
sistema de ensino, para criancgas e jovens, pragmatico e voltado a aquisi¢ao progressiva
da lingua latina, caracterizando a gramatica latina como um [udus renascentista, um
jogo como o xadrez, em que as regras gramaticais sucessivas levam a compreensao do
sentido dos autores classicos. A tradigao especulativa medieval passa a ser limitada
pelo instrumental da gramatica humanistica, o que é, por fim, o cunho pedagogico que
diferencia seu autor: “o sucesso e multiplicidade desta gramatica, ao longo de cerca de
trés séculos, estd, sem duvida, no cardcter didactico, apresentado de modo racional,
com que estuda e descreve a lingua latina” (CARDOSO, 1995, p. 161).

A organizagao do pensamento linguistico do humanista da-se através de um
processo descritivo da lingua latina em sua modalidade cldssica, a partir de um
aparato teorico de cunho dedutivo, apresentando os conceitos com valor universal,
como pressupunha a ldgica aristotélica. Nesse sentido, descricio e dedugao

acompanham os exemplos analisados dos autores classicos:

Relativamente a sintaxe [...] que constitui o Liber II [108 r. — 196 v.],
Manuel Alvares segue o descritivismo e o método dedutivo ja
empregue na morfologia. Primeiro, expde os preceitos de forma
simplificada e, depois, aparecem explica¢des mais extensas, chegando
estas a ocupar muito mais espaco que a “doutrina”. Alvares tenta
encontrar um meio termo entre a ratio e o usus, servindo-se da
auctoritas dos melhores autores latinos [...] (FERNANDES, 2007, p. 93).

Simplificando o processo da gramatica especulativa, o humanista madeirense
demonstrava uma descri¢ao da lingua latina integral, sem a visao fragmentdria de
gramaticos anteriores. Essa sistematizacao do latim cldssico de forma racional e
dedutiva estava exemplificada nos autores classicos, estando hierarquizado o usus
sobre a ratio, isto €, seria a licao dos autores classicos preferivel a teoria dos gramaticos.

Isso tornava sua obra menos enfadonha, ou confusa, do que a de outros gramaticos da
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época, como Despauterius®, ou mesmo 0s que se apoiavam nos gramaticos medievais
como Pastrana. Devemos ter em mente que a obra de Alvares estava vinculada a

educacao de jovens:

[...] a gramatica de Manuel Alvares superava o caracter fragmentario
das anteriores e a sua total falta de sistematizacdo com uma
organicidade completa no estudo da lingua. Mas essa sistematizac¢ao
racional ndo se perdia em devaneios de investigagao sobre razdes. Mais
do que a razao interessava a “vontade e o uso dos melhores autores”
os quais eram “preferiveis as leis de todos os gramaticos”, dizia o
jesuita. Interessava mais o convivio com os bons dos autores do que o
aprofundamento da especulagdo tedrica. [...] (MIRANDA, 1995, p.
511).

Houve no movimento humanistico um certo “purismo” entre aqueles que se
consideravam ciceronianos, isto €, aqueles que seguiam apenas o latim de Cicero como
o mais apurado. A obra de Alvares, novamente, destaca-se por equilibrar essas
correntes, nao se dedicando apenas a descri¢ao do latim de Cicero, mas tendo como
fonte a diversidade de autores cldssicos que formava o canon cléssico. Entre os jesuitas,
era importante a habilidade de escrever cartas em latim, tendo o modelo da
epistolografia ciceroniana. A gramatica do humanista portugués descreve o latim de
Cicero, sem deixar de lado os outros autores da tradicao classica, incluindo autores

como Teréncio, da tradi¢ao helenistica:

[.] A proximidade com os melhores autores acrescia a posigdo
moderada ou eclética de Manuel Alvares em relacio as controvérsias
de ciceronianismo: ao modelo exclusivo de Cicero, Manuel Alvares
afirmava preferir o convivio com a variedade de autores Antigos,
sempre comandados por Cicero. Manuel Alvares sabia que nem
sempre a estreiteza das leis gramaticais acompanhava toda a riqueza

5 Johannes Despauterius, ou Jan van Spauter (c. 1480-1520), gramatico humanista do circulo intelectual de
Erasmo de Roterdd, sua obra foi muito utilizada na Franga renascentista e na época de André de
Gouveia, até a fundagao do Real Colégio das Artes de Coimbra (1548). Em Portugal, foi sucedido pela
obra de Manuel Alvares, que se tornaria prescrita na Ratio Studiorum.
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da expressao verbal. Por isso, situava-se inteligentemente entre a ratio
e o usus da lingua, como a observou Torres. [...] (MIRANDA, 1995, p.
511-512).

O uso da obra de Cicero como referéncia para a descricao da lingua latina
classica é paradigmatico no pensamento humanistico, assim como a obra de
Aristoteles, a luz de S. Tomas de Aquino, estd para os gramaticos modistas. Porém, a
emulagao dos autores classicos torna-se mais complexa no desenvolvimento da
corrente de pensamento humanistica, e os usos da lingua latina se difundem na pratica
poética e literaria, nao sendo Cicero o unico e exclusivo modelo para o latim
humanistico. Na obra de Alvares, ha uma preocupagdo com a préatica docente, na
educacao linguistica, base das institui¢des de ensino da época, mas também para com
a totalidade da latinidade classica.

Cicero, como modelo de uma ars bene dicendi, uma arte do bem dizer, seria um
modelo a ser emulado nao apenas na producao textual, mas no uso do latim em
discursos, na producao textual e epistolografica quinhentista. Ao mesmo tempo, os
conceitos ciceronianos de studia humanitatis e Respublica litteraria sao fundamentais
para compreendermos a corte portuguesa da época e a educagao jesuitica proposta na
obra de Alvares.

Apos a edigao de 1572, o humanista portugués editou uma versao menor de sua
gramatica, em 1573. Dessa forma, com uma ars maior e uma ars minor, a obra de Alvares
popularizou-se entre seus pares, ganhando prestigio no meio humanistico. Resumindo
a sua doutrina gramatical, com a diminuigao de explicagoes e explicitagcoes dos fatos
linguisticos, sua ars minor diminuia o custo de edi¢ao, criando ao mesmo tempo a
categoria de livros para alunos e professores. Rolf Kemmler (2013a) aponta essa
diferenca entre as artes, a maior e a minor. Os critérios editoriais revelam também uma
estratégia de circulagdo das obras do humanista.

A edigao de 1572, com a doutrina gramatical latina em sua totalidade, era

voltada aos preceptores, os humanistas da ordem jesuitica que eram os professores de
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latinidade. A descricdo da lingua latina € pormenorizada nessa edi¢ao, com exemplos
e excecoes colhidos dos autores classicos latinos. Ja a edicao de 1573, sendo mais
enxuta, apresentava o contetido voltado aos discentes, com finalidade de uso em sala
de aula. A supressao de contetidos seria uma estratégia didatica que diferenciava o
ensino humanistico da escoldstica medieval, voltada ao método gramatical de

exaustio pela especulagio. Sobre a obra de 1573 de Alvares:

Primeiramente, para facilitar a todos os estudantes o estudo da lingua
latina, e aos menos endinheirados a aquisi¢ao do livro, apressou-se o
autor a reduzir a bom compéndio a Arte grande. Corrigiu-lhe defeitos
e suprimiu-lhe os comentdrios e maiores explicagdes, para que os
principiantes do latim nao se perturbassem nem perdessem o animo,
enredados em tantos e tdo longos, bem que eruditos, comentarios, e no
ano seguinte ao da primeira edigao, o entregou aos prelos.
(RODRIGUES, 1938, p. 54).

Na sociedade quinhentista portuguesa, de base econdmica mercantilista, com o
incremento do comércio e da vida urbana, os estudos e a aquisi¢ao de livros impressos
tornam-se uma realidade. Nesse sentido, o0 humanista ao imprimir suas gramaticas,
para maior circulagdo de sua obra, deveria pensar no custeio desse projeto
educacional. Os livros deixavam de ser como os manuscritos medievais, parte do
tesouro real ou de mosteiros de ordens religiosas, para se tornarem mais comuns,
sobretudo entre os habitantes das cidades. Nesse aspecto, Alvares percebe a
necessidade de uma edicao voltada aos eruditos, e uma outra sintética, voltada a um
publico maior e interessado na formagao humanistica da época. Essas estratégias de
circulagao ajudaram a popularizar a sua obra gramatical quinhentista.

Springhetti (1961-1962) apresenta alguns argumentos para a popularizacao da
obra de Alvares no periodo quinhentista, e mesmo posteriormente. Elenca os seguintes

aspectos:
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1) sforzo di render si indipendente dai metodi ed errori dei grammatici
latini della decadenza, generalmente conservati e seguiti alia cieca
durante tutto il Medio Evo;

2) fedelta ai buoni autori del Antichita classica, dalle cui opere
I’Alvares (come gia gli Umanisti) attinse direitamente come alie fonti
piu pure della pura latinita;

3) orientazione costante della grammatica al conseguimento del
dominio pratico della traduzione e composizione latina, scritta e
parlata; orientazione che ne fa una grammatica descritiva del latino
letterario-classico, con svolgimento ciclico, conforme alle prescrizioni
della Ratio Studiorum dei Gesuiti. (SPRINGHETTI, 1961-1962, p. 288-
289)°.

Assim, ainscri¢ao da obra do humanista na tradi¢ao gramatical latina da-se pelo
afastamento com o método da gramatica especulativa, dos modistas, buscando
simplificar a doutrina, apoiada em exemplos diretamente coletados dos autores
classicos. Sua descricao linguistica do latim € didatica, também aproveitando ja a
experiéncia de gramaticos anteriores, como Nebrija e Despautério, este ultimo oriundo

do circulo intelectual de Erasmo de Roterd3a, em Lovaina.

3 A divisao de conteudos e descricao da gramatica latina

A obra De Institutione Grammatica Libri Tres divide-se em trés livros. O Liber
primus, o primeiro, compoe-se do que hoje rotulamos como Morfologia; ja o Liber
secundus, o segundo, refere-se a Sintaxe; e, por fim, o Liber tertius, o terceiro, a Fonética,
ou Prosddia, da lingua latina (FERNANDES, 2007). A divisao desses livros orientava
também a divisao de conteudos didaticos da Ratio Studiorum, em trés classes de

gramatica, que duravam de trés a cinco anos.

¢ 1) um esforgo para se tornar independente dos métodos e erros dos gramaticos latinos do periodo de
decadéncia, geralmente preservados e seguidos cegamente ao longo da Idade Média; 2) fidelidade aos
bons autores da Antiguidade classica, de cujas obras Alvares (como os humanistas) retirou diretamente
todas as fontes mais puras de pura latinidade; 3) orientacao constante da gramatica para o alcance do
dominio pratico de tradugao e composigao latina, escrita e falada; orientagao que a torna uma gramatica
descritiva do latim literario-classico, com um desenvolvimento ciclico, conforme as prescri¢gdes da Ratio
Studiorum dos Jesuitas.
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O Liber primus, o livro I, que era destinado ao estudo e ao aprendizado da
Etymologia, ou, em termos modernos da Morfologia, apresenta ao leitor as flexdes
nominais e verbais, as declinagOes e conjugacdes, de substantivos, adjetivos e verbos,
assim como as classes gramaticais dos vocabulos latinos. O contetido é bem subdivido
como vemos em uma edicio do século XIX (ALVARES, 1823 [1572])" que apresenta o
sumério da obra, o que ndo ocorre na edicio quinhentista. Alvares vale-se das
categorias das partes da oragao da tradi¢dao gramatical latina, iniciada em Donatus, que
foi o professor de gramatica de S. Jerénimo: nome, pronome, verbo, participio,
preposicgao, advérbio, interjei¢ao e conjun¢ao (FERNANDES, 2007).

Vejamos, no quadro a seguir, a sequéncia de contetidos, pelos capitulos do Liber

primus:

Quadro 1 - Capitulos do Liber primus da gramatica de Manuel Alvares (1823).
Caput primum — Nominum Substantivorum Declinatio (Declinagdo dos nomes
substantivos)

Cap. 11 — Nomina adjectiva et anomala (Nomes adjetivos e andmalos)

Cap. 11l — Pronominum declinatio (Declinagdo dos pronomes)

Cap. 1V — Verborum conjugatio (Conjugagao dos verbos)

Cap. V — Prima conjugatio — Amo (Primeira conjugacao — amo)

Cap. VI — Secunda conjugatio — Doceo (Segunda conjugag¢ao — ensino)

Cap. VII — Tertia conjugatio — Lego (Terceira conjugacao — leio)
Cap. VIII — Quarta conjugatio — Audio (Quarta conjugacao — ougo)
Cap. IX — Scholia in conjugationes verborum (Escolios nas conjugac¢oes dos verbos)

Cap. X — Declinatio verbi deponentis (A flexao do verbo deponente)

Cap. XI — Declinatio verbi communis (A flexao do verbo comum)

Cap. X1I — Verba anomala. Possum (Verbos anomalos — posso)

Cap. XIII — Verba defectiva (Verbos defectivos)

Cap. X1V — Rudimenta, sive de octo partibus orationis (Rudimentos, ou sobre as oito
partes da orac¢ao)

Cap. XV — Praecepta generalia de constructione tyronibus ediscenda (Preceitos gerais de
construcdo para serem ensinadas aos alunos)

7 A edicao de 1823 apresenta sumario, o que ndo ocorre na editio princeps de 1572. O sumario foi um
acréscimo posterior, mas apresenta o contetdo original da gramatica.
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Cap. XVI — De generibus nominum paulo difficilioribus (Sobre o género dos nomes um
pouco mais dificeis)

Cap. XVII — De nominum declinatione (Sobre a declinagao dos nomes)

Cap. XVIII — De praeteritis et supinis (Sobre os pretéritos e os supinos)
Fonte: elaborado pelos autores.

O Liber secundus, o segundo livro da gramatica de Alvares, ocupa-se do tema da
sintaxe, ou da construcdo: “O objecto de estudo da sintaxe é a oragao, que ele classifica
de transitivas e intransitivas, podendo estas ser justas (constructio iusta) ou figuradas
(constructio figurata) (FERNANDES, 2007, p. 93). Segundo a descri¢iao de Alvares, a
oracgao transitiva € aquela cujo verbo necessita de um complemento, sendo este verbo
ativo, passivo ou neutro, em relacao a categoria de complemento. Por outro lado, a
oracao intransitiva é aquela que se constréi com um verbo intransitivo e vinculado
apenas a um nome substantivo, no caso nominativo. A constructio figurata refere-se ao
estudo da estilistica e de variagdes sintaticas em virtude de efeitos de estilo, sendo no
caso os barbarismos e solecismos os mais comuns.

Os barbarismos mais comuns para Alvares sao a supressio de silabas de uma
palavra latina, erros ou variantes nas declinagoes e conjugacao verbal, troca de letras,
que ocorrem muitas vezes para atender aos requisitos da métrica classica, que possui
um padrao muito rigoroso de contagem de silabas e quantidade de vogais. Ja os
solecismos sao referentes as figuras de sintaxe, como elipse, silepse e zeugma, mais
comuns na prosa, mas também presentes na poética latina classica (FERNANDES,

2007). Vejamos, em um segundo quadro, os contetidos didaticos do Liber secundus:

Quadro 2 — Capitulos do Liber secundus da graméatica de Manuel Alvares (1823).
Caput primum — De concordantiis (Sobre a concordancia)

Cap. II — De constructione verbi activi (Sobre a construgao do verbo ativo)

Cap. I1I — De constructione verbi passivi (Sobre a construgao do verbo passivo)

Cap. 1V — De constructione verbi neutri (Sobre a construcao do verbo neutro)

Cap. V — De constructione verbi communis (Sobre a construgao do verbo comum)

402



Cap. VI — De constructione verbi deponentis (Sobre a construcao do verbo depoente)

Cap. VII — De constructione verbi impersonalis (Sobre a construgao do verbo impessoal)

Cap VIII — De communi omnium verborum constructione (Sobre a construgao comum de
todos os verbos)

Cap. IX — De constructione verbi infiniti (Sobre a construgao do verbo no infinitivo)

Cap. X — De constructione gerundiorum (Sobre a construcao dos gerundios)

Cap. XI — De constructione supinorum (Sobre a construgao dos supinos)

Cap. XII — De participiorum constructione (Sobre a construgao dos participios)

Cap. X1II — De constructione nominis (Sobre a construgao do nome)

Cap. X1V — De constructione pronominis (Sobre a constru¢ao do pronome)

Cap. XV — De numeri distributivi constructione (Sobre a constru¢do do numero
distributivo)

Cap. XVI — De praepositionum constructione (Sobre a construgao das preposigoes)

Cap. XVII — De constructione adverbii (Sobre a construgao do advérbio)

Cap. XVIII — De interjectionis constructione (Sobre a construgao da interjei¢ao)

Cap. XIX — De conjunctionis constructione (Sobre a constru¢ao da conjungao)

Cap. XX — De figurata constructione (Sobre a construcao figurada)

Cap. XXI — De barbarismo (Sobre o barbarismo)

Cap. XXII — Obscura orationis vitia (Os vicios obscuros da oragao)

Cap. XXIII — Inornatae orationis vitia (Os vicios da oragao sem ornamento)

Fonte: elaborado pelos autores.

O Liber tertius é dedicado a aspectos fonéticos, como a prosodia, que sao
descritos e analisados fendmenos como o alfabeto latino e o sistema de silabas do latim,

as vogais breves e longas, as consoantes e a acentuacao, e, por fim, os metaplasmos:

Manuel Alvares ainda se refere aos metaplasmos — anteriormente
chamados barbarismos para o uso corrente da lingua —, isto é, as
figuras que, por necessidade métrica ou na busca de uma maior
elegancia, permitem ao poeta abusar de construgdes tidas,

403



normalmente, como incorrectas: [...]. Alvares refere especificamente
neste campo a protese, epéntese, paragoge, aférese, sincope, apdcope,
antitese e metatese, repetindo a sinalefa, a epissinalefa, diérese,
ectlipse, sistole e didstole como etiam Metaplasmi species.
(FERNANDES, 2007, p. 96).

Vejamos, por fim, um ultimo e terceiro quadro, com os conteddos gramaticais

do Liber tertius da gramatica:

Quadro 3 — Capitulos do Liber tertius da graméatica de Manuel Alvares (1823).
Caput primum — De litteris, ac syllabis (Sobre as letras e silabas)

Cap. Il — Praecepta generalia de syllabarum brevitate, ac longitudine (Preceptos gerais sobre a
brevidade das silabas e sua duracao)

Cap. Il — De incremento singulari nominis (Sobre o incremento do nome no singular)

Cap. IV — De incremento plurali nominis (Sobre o incremento do nome no plural)

Cap. V — De verborum incremento (Sobre o incremento dos verbos)

Cap. VI — De ultimis syllabis (Sobre as tltimas silabas)

Cap. VII — De syllaba communi (Sobre a silaba comum)

Cap. VIII — De necessitate metrica, et licentia poetica (Sobre a necessidade métrica e a licenga
poética)

Cap. IX — De pedibus (Sobre os pés)

Cap. X — De versu (Sobre o verso)

Cap. XI — De figuris quae spectantur in carminum dimensione (Sobre as figuras que sao
observadas na dimensdo dos textos poéticos)
Cap. XII — De caesura (Sobre a cesura)

Cap. XIII — De patronymicis nominibus (Sobre os nomes patronimicos)

Cap. X1V — De metaplasmo, et figuris quibusdam poetarum (Sobre o metaplasmo e algumas
figuras dos poetas)

Cap. XV — De prosodia sive accentu (Sobre a prosddia ou acento)
Cap. XVI — Calendae, nonae, idus (Calendas, nonas e ido)
Cap. XVII — De nexu consonantium, et recta syllabarum divisione (Sobre o nexo das consoantes,
e a divisdo correta das silabas)
Cap. XVIII — De interpunctione (Sobre a pontuacao)
Fonte: elaborado pelos autores.

Alvares dispde o contetdo gramatical de um modo racionalista, centrado na
ratio, isto é, em um principio légico progressivo para a descri¢ao do sistema linguistico
latino a partir dos textos classicos latinos. Como a métrica e a fonética latinas diferem

muito do verndculo portugués, e de outras linguas vernaculares ocidentais, o tema é
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deixado para o final da exposicao da gramatica. Acerca do modo racionalista de

exposicao e descri¢do da lingua latina, de suas regras e regularidades:

esposte brevemente le regdle, vi aggiunge in corsivo Appendici e
Commentari pieni di osservazioni e spiegazioni storiche, filologiche,
pedagogiche per i professori; il che denota Studio intenso e scrupoloso,
lettura accurata e minuziosa degli autori e grammatici, erudizione
singolare. Nella sintassi espone nitidamente le regdle, le prova con
esempi, vi aggiunge una o pil1 appendici con regdle piu difficili e con
eccezioni. E una gradazione di difficolta: le regéle comuni le accomoda
alla capacita di tutti gli studenti; le appendici invece le riserva per gli
scolari piu capaci e piu preparati, e per i professori. (SPRINGHETTI,
1961-1962, p. 289)8.

Ao longo do artigo, buscamos analisar as fontes gramaticais, a recepgao e a
divisao de conteudos da obra De Institutione Grammatica Libri Tres (1572) de Manuel
Alvares, SJ, uma dos textos gramaticais mais expressivos e prestigiados da tradigao
humanistica. A obra de Alvares esteve em uso na América portuguesa até o século
XVIIL. Vimos que o humanista portugués desenvolveu uma gramatica que apresenta
a descri¢ao da lingua latina, de uma forma didatica, com a finalidade propedéutica
para o uso nos colégios jesuiticos, como as institui¢coes dos missiondrios do Brasil a
época colonial.

Seu modo de descricao da lingua latina, com a exposicao das regras gramaticais
e a regularidade do sistema linguistico, nos planos morfoldgico, sintatico e fonético,
vao se tornar um morfotipo textual, influindo na tradigao gramatical subsequente. A

teoria é exemplificada com os autores classicos, estando a gramatica vinculada a

s Alvares expds brevemente as regras, ele acrescenta Apéndices e Comentérios em cursiva, repletos de
observagoes e explicagdes histdricas, filologicas e pedagogicas para os professores; o que denota um
estudo intenso e escrupuloso, uma leitura apurada e meticulosa dos autores e gramaticos, uma erudi¢ao
singular. Na sintaxe, ele expde claramente as regras, testa-as com exemplos, adiciona um ou mais
apéndices com regras mais dificeis e com exce¢des. E ha uma gradagao de dificuldade: as regras comuns
se acomodam a habilidade de todos os alunos; os apéndices, por outro lado, sdo reservados para os
alunos mais capazes e mais preparados, e para os professores.
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interpretagdo de textos. Alvares influird nos modelos gramaticais subsequentes, como
a gramatica racionalista, de cunho filosofico iluminista, que sucede o periodo da
Linguistica Missiondria, cuja educagao estava vinculada ainda a circulos intelectuais
das ordens religiosas. Tendo servido de modelo a obras de outros jesuitas, a gramatica
de Alvares estava ratificada pela Ratio Studiorum, estando registrada como o
documento educacional mais prestigiado de um determinado momento e periodo

historico, o contexto cultural da politica missiondria jesuitica.

4 Consideragoes finais

A titulo de conclusao, podemos notar que a organizacdo de contedos da
gramatica de Manuel Alvares foi um dos principais fatores para o prestigio de sua
obra, entre seus pares. Sua sistematizagao na descri¢ao da lingua latina era didatica e
progressiva, tendo um carater pedagdgico e pragmatico, o que era uma das bases da
educacdo humanistica, para o uso em colégios. Este prestigio, notdvel na
documentacgao da época, como a prescri¢ao na Ratio Studiorum, é um tema recorrente
na analise de seu modelo descritivo. A obra de Alvares influiu também no ensino de
lingua latina na América portuguesa, pelos missionarios jesuitas.

Apbs o periodo jesuitico, com a secularizagio posterior, a gramatica de Alvares
seria substituida por concepg¢des iluministas de ensino, sobretudo, com a obra
gramatical dos racionalistas, para a descricao do verndculo, usado como lingua
nacional (CAVALIERE, 2012). Porém, a sistematiza¢ao e a organiza¢ao de temas da
gramatica do humanista jesuita influiram no periodo posterior, no processo de
descrigao das linguas romanicas, por exemplo. A ordem de contetidos para gramaticas
de lingua latina posteriores pouco se alterou, e mesmo autores dos séculos XVIII e XIX
ainda se valiam da organizagdo da gramatica de Alvares em seus textos gramaticais.
Note-se o fato de que a gramatica de Alvares foi traduzida e reeditada ao longo do

século XIX, como na edi¢ao de 1823, de que nos valemos.
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Em relacdo a recep¢ao da obra de Manuel Alvares no Brasil, ainda ha a
necessidade de estudos mais sistematicos, sendo provavel o uso de sua gramatica
desde o periodo de Anchieta e de Figueira, ainda nos séculos XVI e XVIIL. Os colégios
jesuiticos na provincia do Brasil adotaram o ensino da Ratio Studiorum, e,
consequentemente, a obra de Alvares foi o principal livro didético, para o inicio dos
estudos teologicos. As pesquisas na drea de Gramaticografia brasileira, a historia da
gramatica no Brasil, ao analisar o periodo colonial, ndo podem esquecer a presenca da
gramatica humanistica de Alvares nesse contexto, como um dos textos mais
prestigiados ao longo de dois séculos de presenga jesuitica na América portuguesa,

entre 1549 e 1759.
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